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303098-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction — Zadanie nr 1: ,Modernizacja wnetrza budynku Szkoty
Podstawowej w Lesznie wraz ze wzmocnieniem fundamentéw” oraz Zadanie nr 2: ,,Budowa hali
sportowej w Lesznie”

OJ S 85/2026 04/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Leszno
Adresse électronique: akolnierzak@gminaleszno.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zadanie nr 1: ,Modernizacja wnetrza budynku Szkoty Podstawowej w Lesznie wraz ze
wzmocnieniem fundamentow” oraz Zadanie nr 2: ,Budowa hali sportowej w Lesznie”
Description: Zadanie nr 1: ,Modernizacja wnetrza budynku Szkoty Podstawowej w Lesznie
wraz ze wzmochieniem fundamentéw” 1. Zakres zadania nr 1 obejmuje remont pionu
sanitariatow wraz z wykonaniem niezbednych wzmocnien strefy posadowienia budynku z
wykorzystaniem iniekcji geopolimerowych, zapobiegajgcych odnawianiu usterek (tj. spekan i
zarysowan na $cianach budynku oraz osiadaniu fundamentow budynku). Zakres prac
obejmuje réwniez remont wybranych sal lekcyjnych zgodnie ze wskazaniem w dokumentac;ji
projektowej. Prace remontowe bedg przeprowadzane w zachodnim skrzydle szkoty. 2. Prace
obejmujg instalacje wewnetrzne w budynku. Projektowany zakres prac instalacyjnych
przedstawiono w projektach technicznych branzy elektrycznej oraz sanitarnej. 3. Wykonawca
zrealizuje przedmiot umowy zgodnie z przedtozonym i zaakceptowanym przez
Zamawiajgcego harmonogramem rzeczowo-finansowym. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
do uzyskania decyzji o pozwoleniu na uzytkowanie. Zadanie nr 2: ,Budowa hali sportowej w
Lesznie”. 1. Zadanie nr 2 obejmuje budowe hali sportowej z zapleczem oraz
zagospodarowaniem terenu i catg potrzebng infrastruktura, jak: podziemny zbiornik p.poz.,
zbiornik retencyjny, panele fotowoltaiczne, monitoring, budowa zewnetrznego magazynu
sprzetu oraz czesciowa rozbiorka budynku szkoty podstawowej w celu potgczenia budynku
szkoty z halg przeszklonym tgcznikiem na poziomie parteru. Na parterze budynku bedzie
znajdowata sie wielofunkcyjna sala gimnastyczna z mozliwoscig podzielenia jej na 3 sektory
za pomocg kotar trudno zapalnych, sciana wspinaczkowg po wschodniej stronie hali, korytarze
komunikacyjne z klatkami schodowymi, pomieszczenia gospodarcze i techniczne, wezty
sanitarne, magazyny, umywalnie, szatnie, biuro, pomieszczenia dla treneréw, recepcja wraz z
monitoringiem i szatniami dla widowni. Na pietrze bedg korytarze komunikacyjne wraz z
klatkami schodowymi, pomieszczenia gospodarcze, wezty sanitarne, sala konferencyjna wraz
Z pomieszczeniem socjalnym, pokdj dla personelu, pokdj dla treneréw, sala do judo/karate
wraz z wyposazeniem (maty, materace absorbujgce upadki/rzuty, sala baletowa z zespotem
luster i barierek, trybuny na 195 miejsc siedzgcych, pomieszczenia/pokoje zlokalizowane na
tytach trybun. Do komunikacji pomiedzy parterem a pietrem oprécz dwoch klatek schodowych
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bedzie przeznaczona winda. 2. W zakresie zadania nr 2 bedzie rowniez wyposazenie sali
sportowej, sal do ¢wiczen oraz pozostatych pomieszczen. 3. Wykonawca zrealizuje przedmiot
umowy zgodnie z przedtozonym i zaakceptowanym przez Zamawiajgcego harmonogramem
rzeczowo-finansowym. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany do uzyskania decyzji o pozwoleniu
na uzytkowanie.

Identifiant de la procédure: 5bf964c8-718d-40b9-a110-802c4b23e2ad

Identifiant interne: 1ZP.271.1.8.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Przetarg nieograniczony

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45453000 Travaux de remise en état et de remise a neuf
, 45310000 Travaux d'équipement électrique, 45330000 Travaux de plomberie, 45111300
Travaux de démantélement, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier,
45262500 Travaux de magonnerie et de briquetage, 45262210 Travaux de fondation,
45262300 Travaux de bétonnage, 45443000 Travaux de fagade, 45410000 Travaux de
platrerie, 45442100 Travaux de peinture, 45432100 Travaux de pose de revétements de sols,
45231000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de communications et de lignes
électriques, 45330000 Travaux de plomberie, 45331100 Travaux d'installation de chauffage
central, 45331200 Travaux d'installation de matériel de ventilation et de climatisation,
45231220 Travaux de construction de gazoducs, 42511110 Pompes a chaleur, 45311000
Travaux de cablage et d'installations électriques, 45310000 Travaux d'équipement électrique,
09330000 Energie solaire, 09330000 Energie solaire, 31712331 Cellules photovoltaiques,
45260000 Travaux de couverture et travaux d'autres corps de métier spécialisés, 37400000
Articles et équipements de sport, 39150000 Mobilier et équipements divers, 45111291
Travaux d'aménagement du terrain, 45112710 Travaux d'aménagement paysager d'espaces
verts, 45233161 Travaux de construction de chemins piétonniers, 45233200 Travaux de
revétement divers, 45223300 Travaux de construction de parkings, 34928200 Clétures

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Leszno
Code postal: 05-084
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamoéwienia mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktorzy: 1.1. nie podlegajg wykluczeniu; 1.2. spetniajg warunki udziatu w postepowaniu
dotyczgce wymaganych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej: Zamawiajgcy nie stawia warunkow w tym zakresie. 1.3. spetniajg warunki udziatu
w postepowaniu dotyczgce sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 1) Wykonawca spetni
warunki w w/w zakresie, jezeli wykaze, ze: a) jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej
w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia na sume
gwarancyjng w wysokosci minimum 20 000 000,00 zt (stownie: dwadziescia milionow zt), b)
posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg na kwote w wysokosci minimum 15 000
000,00 zt (stownie: pietnascie milionéw zt). 1.4. spetniajg warunki udziatu w postepowaniu
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: 1) Wykonawca spetni warunki w w/w
zakresie, jezeli wykaze, ze: a) wykonat w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu
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skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie minimum 2
zadania (realizowane na podstawie dwoch odrebnych umoéw) polegajgce na rozbudowie/
budowie / przebudowie hali sportowej lub sportowo-widowiskowej o powierzchni uzytkowej nie
mniejszej niz 2 500 m2 wraz z instalacjami zapewniajgcymi mozliwos¢ uzytkowania obiektu
zgodnie z jego przeznaczeniem oraz o wartosci nie nizszej niz 10 000 000 zt brutto (stownie:
dziesie¢ milionow zt) dla kazdego zadania, ktére uzyskato pozwolenie na uzytkowanie.
/UWAGA: 1) Warunek moze spetni¢ samodzielnie Wykonawca. 2) W przypadku sktadania
ofert przez wykonawcow wspélnie ubiegajgcych sie o zamowienie, przynajmniej jeden z tych
wykonawcow musi spetni¢ w/w warunek (dotyczy warunku okreslonego w Rozdziale XIlII pkt
1.4. 1) lit. a) w catosci. 3) W przypadku korzystania z zasobow podmiotow trzecich, podmiot na
zasoby, ktérego powotuje sie wykonawca musi spetni¢ w/w warunek w catosci (dotyczy
warunku okreslonego w Rozdziale XllII pkt 1.4. 1) lit. a) w catosci). 4) W przypadku, gdy
Wykonawca realizowat zamowienie, jako jeden z grupy Wykonawcow np. w ramach
Konsorcjum moze on powotywac sie jedynie na swoje wiasne, realne doswiadczenie, w
zakresie, jaki rzeczywiscie dany podmiot wykonywat. Doswiadczenia nie uzyskuje sie poprzez
sam udziat w konsorcjum, lecz poprzez konkretne czynnosci realizowane w jego ramach. b)
dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zamdwienia: - co najmniej jedng osobe, ktora
bedzie petni¢ funkcje kierownika budowy, posiadajgca uprawnienia budowlane bez ograniczen
do petnienia samodzielnej funkcji technicznej w budownictwie do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno — budowlanej, ktéra wykonata w okresie ostatnich
7 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy - w tym okresie minimum 1 zadanie polegajgce na petnieniu funkcji kierownika budowy
w specjalnosci konstrukcyjno — budowlanej przez okres minimum 18 miesiecy rozbudowy/
budowy/ przebudowy hali sportowej lub sportowo-widowiskowej o powierzchni uzytkowej nie
mniejszej niz 2 500 m2 wraz z instalacjami zapewniajgcymi mozliwos¢ uzytkowania obiektu
zgodnie z jego przeznaczeniem oraz o wartosci nie nizszej niz 10 000 000 zt brutto (stownie:
dziesie¢ milionéw zt), dla ktérego uzyskano pozwolenie na uzytkowanie. Osoba ta musi
posiada¢ min. 6-letnie doswiadczenie zawodowe w petnieniu funkcji kierownika budowy (od
daty uzyskania uprawnien). Uprawnienia budowlane, o ktérych mowa wyzej okreslone sg
przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2025 r., poz. 418) lub
odpowiadajgce im uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw. c) dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zaméwienia: - co
najmniej jedng osobe, ktéra bedzie petni¢ funkcje kierownika robot, posiadajgca uprawnienia
budowlane bez ograniczen do petnienia samodzielnej funkcji technicznej w budownictwie do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzadzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych z minimum
3 letnim doswiadczeniem (od daty uzyskania uprawnien), okreslone przepisami ustawy z dnia
7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2025 r., poz. 418) lub odpowiadajgce im
uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wcze$niej o obowigzujgcych
przepisow; d) dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zamowienia: - co najmniej jedng
osobe, ktora bedzie petni¢ funkcje kierownika robét, posiadajgca uprawnienia budowlane bez
ograniczen do petnienia samodzielnej funkcji technicznej w budownictwie do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych, elektroenergetycznych z minimum 3 letnim doswiadczeniem (od daty uzyskania
uprawnien), okreslone przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z
2025 r., poz. 418) lub odpowiadajgce im uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw; e) dysponuje osobami zdolnymi do
wykonania zamdéwienia: - co najmniej jedng osobe ktdéra bedzie petni¢ funkcje kierownika
robét, posiadajgca uprawnienia budowlane bez ograniczen do petnienia samodzielnej funkcji
technicznej w budownictwie do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjne;j
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w zakresie sieci, instalacji urzgdzen telekomunikacyjnych, okreslone przepisami ustawy z dnia
7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2025 r., poz. 418) lub odpowiadajgce im
uprawnienia

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust 1 pkt 1) lit. a) i pkt 2) ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust 1 pkt 1) lit.b) i pkt
2) ustawy Pzp
Corruption: art. 108 ust 1 pkt 1) lit.c) i pkt 2) ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust 1 pkt 1) lit.d) i pkt 2)
ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust 1 pkt 1) lit. ) pkt
2) ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust 1 pkt 1) lit. f) pkt
2) ustawy Pzp
Fraude: art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g) pkt 2) ustawy Pzp
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social: art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h) pkt 2)
ustawy Pzp
Motifs liés & des condamnations pénales: art. 108 ust 1 pkt 2) ustawy Pzp
Manquement a I'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: art. 108 ust 1 pkt 3 ustawy
Pzp
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: art. 108 ust 1 pkt 4 ustawy
Pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 ust
1 pkt 5 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust 1 pkt 6 ustawy Pzp
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 109 ust
1 pkt 1) ustawy Pzp
Faillite: art. 109 ust 1 pkt 4) ustawy Pzp
Faute professionnelle grave: art. 109 ust 1 pkt 5) ustawy Pzp
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: art. 109 ust 1
pkt 6) ustawy Pzp
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust 1 pkt 7)
ustawy Pzp
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust 1 pkt 8)
ustawy Pzp
Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: art. 109 ust 1
pkt 9) ustawy Pzp
Motifs liés a la situation de l'opérateur économique: art. 109 ust 1 pkt 10) ustawy Pzp
Motifs d’exclusion purement nationaux: Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13.04.2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
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wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego i art. 5k
ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie nr 1: ,Modernizacja wnetrza budynku Szkoty Podstawowej w Lesznie wraz ze
wzmocnieniem fundamentéw” oraz Zadanie nr 2: ,Budowa hali sportowej w Lesznie”
Description: Zadanie nr 1: ,Modernizacja wnetrza budynku Szkoty Podstawowej w Lesznie
wraz ze wzmochieniem fundamentéw” 1. Zakres zadania nr 1 obejmuje remont pionu
sanitariatobw wraz z wykonaniem niezbednych wzmocnien strefy posadowienia budynku z
wykorzystaniem iniekcji geopolimerowych, zapobiegajgcych odnawianiu usterek (tj. spekan i
zarysowan na $cianach budynku oraz osiadaniu fundamentow budynku). Zakres prac
obejmuje réwniez remont wybranych sal lekcyjnych zgodnie ze wskazaniem w dokumentac;ji
projektowej. Prace remontowe bedg przeprowadzane w zachodnim skrzydle szkoty. 2. Prace
obejmujg instalacje wewnetrzne w budynku. Projektowany zakres prac instalacyjnych
przedstawiono w projektach technicznych branzy elektrycznej oraz sanitarnej. 3. Wykonawca
zrealizuje przedmiot umowy zgodnie z przedtozonym i zaakceptowanym przez
Zamawiajgcego harmonogramem rzeczowo-finansowym. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
do uzyskania decyzji o pozwoleniu na uzytkowanie. Zadanie nr 2: ,Budowa hali sportowej w
Lesznie”. 1. Zadanie nr 2 obejmuje budowe hali sportowej z zapleczem oraz
zagospodarowaniem terenu i catg potrzebng infrastruktura, jak: podziemny zbiornik p.poz.,
zbiornik retencyjny, panele fotowoltaiczne, monitoring, budowa zewnetrznego magazynu
sprzetu oraz czesciowa rozbiorka budynku szkoty podstawowej w celu potgczenia budynku
szkoty z halg przeszklonym tgcznikiem na poziomie parteru. Na parterze budynku bedzie
znajdowata sie wielofunkcyjna sala gimnastyczna z mozliwoscig podzielenia jej na 3 sektory
za pomocg kotar trudno zapalnych, sciana wspinaczkowg po wschodniej stronie hali, korytarze
komunikacyjne z klatkami schodowymi, pomieszczenia gospodarcze i techniczne, wezty
sanitarne, magazyny, umywalnie, szatnie, biuro, pomieszczenia dla treneréw, recepcja wraz z
monitoringiem i szatniami dla widowni. Na pietrze bedg korytarze komunikacyjne wraz z
klatkami schodowymi, pomieszczenia gospodarcze, wezty sanitarne, sala konferencyjna wraz
Z pomieszczeniem socjalnym, pokoj dla personelu, pokoéj dla treneréw, sala do judo/karate
wraz z wyposazeniem (maty, materace absorbujgce upadki/rzuty, sala baletowa z zespotem
luster i barierek, trybuny na 195 miejsc siedzgcych, pomieszczenia/pokoje zlokalizowane na
tytach trybun. Do komunikacji pomiedzy parterem a pietrem oprécz dwoch klatek schodowych
bedzie przeznaczona winda. 2. W zakresie zadania nr 2 bedzie rowniez wyposazenie sali
sportowej, sal do ¢wiczen oraz pozostatych pomieszczen. 3. Wykonawca zrealizuje przedmiot
umowy zgodnie z przedtozonym i zaakceptowanym przez Zamawiajgcego harmonogramem
rzeczowo-finansowym. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany do uzyskania decyzji o pozwoleniu
na uzytkowanie.
Identifiant interne: Zamodwienie bez podziatu na czesci

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Leszno
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
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Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 25 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Rozdziat XV SWZ - Opis sposobu przygotowania oferty i
pozostatych dokumentéw do formularza oferty Rozdziat XVI SWZ- Ztozenie Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia /JEDZ/ oraz wykaz podmiotowych srodkach
dowodowych: 1. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce,
ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w terminie 2 dni roboczych
/szczego6towy termin podany zostanie w wezwaniu/: 1) wypetnionego Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia /JEDZ/ - Zatgcznik nr 4 do SWZ, udostepnionego na
Platformie Zamawiajgcego zgodnie z postawionymi przez Zamawiajgcego warunkami
wykluczenia oraz w zakresie spetnienia warunku zamowienia, aktualnego na dzienh ztozenia.
Na podstawie art. 63 ustawy Pzp w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego o
wartosci rownej lub przekraczajgcej progi unijne oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust.
1 czyli JEDZ, sktada sie pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej tj. opatrzonej
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. /W przypadku wspdélnego ubiegania sie o
zamowienie przez wykonawcéw, oswiadczenie, o ktorym mowa wyzej, sktada kazdy z
wykonawcéw. Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z wykonawcow wykazuje
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. W przypadku spetnienia warunkow i polegania
na zasobach podmiotu udostepniajgcego te zasoby tzw. podmiot trzeci, jest on zobowigzany
do ztozenia JEDZ w zakresie potwierdzajgcym brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim te zasoby udostepnia./ 2. Zamawiajgcy
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien
ztozenia podmiotowych $srodkow dowodowych: - w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania: 1) Oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu z art. 125
ust. 1 ustawy, w zakresie braku podstaw do wykluczenia tj. art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo
zamowien publicznych oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 i pkt 5-10 ustawy Pzp, a takze art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego i w
zakresie art. 5k ust. 1 Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie — Zatgcznik nr 7 do SWZ. 2) Oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 594 ze zmianami), z innym wykonawca, ktory ztozyt
odrebng oferte, albo o$wiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 Pzp —
Zatacznik nr 8 do SWZ. 3) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust.
1 pkt. 1, 2, 4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 4)
Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
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Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 5) Zaswiadczenie
wiasciwego naczelnika Urzedu Skarbowego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem podatkow i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem
podatkéw lub optat wraz z zaswiadczeniem zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow
potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkow lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci; 6) Zaswiadczenie albo inny
dokument wtasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
wiasciwego oddziatu regionalnego lub wtasciwej placéwki terenowej Kasy Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem
skfadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy,
wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo
innym dokumentem zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow potwierdzajgcych, ze
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci
naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci. Dokumenty w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania sktada Wykonawca/ Wykonawcy wspolnie sktadajgcy
oferte oraz w przypadku polegania na zasobach podmiotu trzeciego Zamawiajgcy bada, czy
nie zachodzg wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, ktore zostaty przewidziane
wzgledem wykonawcy. - w zakresie podstaw spetnienia warunkéw zamowienia: 1) Dokument
potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia ze wskazaniem sumy
gwarancyjnej tego ubezpieczenia. 2) Informacja banku lub spotdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych
lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem. 3) Wykaz robét budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 7
lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz podmiotéw, na rzecz ktorych roboty te zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty
wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty — Zatgcznik nr 9 do SWZ. 4) Wykaz oséb,
skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego, w szczegolnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, kontrole jako$ci lub kierowanie robotami
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zaméwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami — Zatgcznik nr 10 do SWZ. (Zamawiajgcy przypomina, ze podmiotowe $rodki
dowodowe skfadane przez Wykonawce na potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w
postepowaniu majg potwierdza¢ warunki okreslone w Rozdziale XIlII). - inne: 1) Klauzula
informacyjna o przetwarzaniu danych osobowych — Zatgcznik nr 11 do SWZ. 7) Jezeli
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego — skfada informacje z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny
rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w
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ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, w zakresie, wskazanym w SWZ. 2)
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wiasciwego rejestru — sktada dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
potwierdzajgce, ze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie
zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza
nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. 3)
Zaswiadczenia albo innego dokumentu wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu
Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego oddziatu regionalnego lub wiasciwej placéwki
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie
zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust.
1 pkt 1 ustawy oraz zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt. 1 ustawy -sktada odpowiadajgcy dokument lub dokumenty wystawione w kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze
nie naruszyt obowigzkéw dotyczgcych ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, /Dla powyzszych dokumentéw stosuje sie terminy aktualnosci
zgodnie z terminami aktualno$ci dla odpowiednich dokumentow krajowych./

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif social promu: Accessibilité pour tous

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena ofertowa — 60% (Lgczna wartos¢ zamowienia dla zadania nr 1 i zadania nr
2)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: Kryterium gwarancja jakosci i rekojmia dokonana zostanie zgodnie z formutg: 60
miesiecy (5 lat) - 0 pkt 72 miesigce (6 lat) - 20 pkt 84 miesigce (7 lat) - 40 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://gminaleszno.ezamawiajacy.pl/pn/gminaleszno
/demand/notice/publicpzp/current/list?
USER _MENU_ HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://gminaleszno.ezamawiajacy.pl/pn/gminaleszno/demand/notice
/publicpzp/current/list?USER MENU HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 29/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/05/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
przypadku zamoéwien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie 10
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Leszno
Organisation qui traite les offres: Gmina Leszno

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Leszno
Numéro d’enregistrement: 1181789539
Département: Referat Inwestycji i Zamowien Publicznych Urzedu Gminy w Lesznie
Adresse postale: Aleja Wojska Polskiego 21
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Ville: Leszno

Code postal: 05-084

Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)

Pays: Pologne

Point de contact: https://gminaleszno.ezamawiajacy.pl

Adresse électronique: akolnierzak@gminaleszno.pl

Téléphone: +48 22 487 11 08

Adresse internet: https://bip.gminaleszno.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://gminaleszno.ezamawiajacy.pl
Profil de I'acheteur: https://gminaleszno.ezamawiajacy.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Prestataire de services de passation de marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 99da231c-0925-4c2e-ad05-2ba4897011f8 - 01
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Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 28/04/2026 16:47:34 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 303098-2026

Numéro de publication au JO S: 85/2026

Date de publication: 04/05/2026
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